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MASS SCHEDULE

Weekend Mass
Saturday Vigil: 5:00pm English
Saturday Vigil: 6:45pm Spanish
Sunday English: 8:00am, 10:00am
Sunday Spanish: 12:00pm
Filipino 2nd Sunday: 2:00pm
Indonesian 4th Sunday: 2:00pm

Weekday Mass
Monday - Friday: 8:00am English
Tuesday-Friday: 6:30pm Spanish

Confessions (english & Spanish)
Tuesday, Wednesday, Friday: 8:45am-9:30am
Tuesday-Friday: 5:30pm-6:15pm

Saturday: 4:00pm -4:45pm

Adoration
Thursday: 8:45am - 6:15pm
Benediction: 9:30am & 6:15pm

PARISH OFFICE HOURS
Tuesday & Thursday: 1:30pm-6:00pm 31STSUNDAY IN ORDINARY TIME

Wednesday & Friday: 9:00am-12:30pm .
Monday: CLOSED OS]

SCHOOL OFFICE HOURS The scribe said to him, “Well said, teacher. You are right in

Monday - Friday: 7:00am - 3:30pm saying, ‘He is One and there is no other than he.”” And when
Jesus saw that he answered with understanding, he said to him,

ROOM RESERVATIONS “You are not far from the kingdom of God.” - Mk 12:32, 34ab

hallreservations@sjvparish.com
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Word of Life

31st Sunday in Ordinary Time: Love Your Neighbor For Love of God

One of the scribes, when he came forward and heard them disputing and saw how well he had answered them, asked him, “Which is the
first of all the commandments?” Jesus replied, “The first is this: ‘Hear, O Israel! The Lord our God is Lord alone! You shall love the
Lord your God with all your heart, with all your soul, with all your mind, and with all your strength.’ The second is this: ‘You shall love
your neighbor as yourself.’ There is no other commandment greater than these.” (Mark 12: 28-31)

One of the many traps that has stalked - and at times hunted down - Catholics in these post-council years has been trying to
separate the love of God from the love of neighbor. For a time, the love of God was presented as a competitor to the love of man. It
was even said that if you loved your neighbor for the love of God deep down you did not love your neighbor. In this way an attempt
was made to sever the root of love, the religious motivation. For no other reason than to love man for man that love soon lan-
guished, beginning by ceasing to love those who were not "nice": enemies, unpleasant people, and those from another country, an-
other culture or another religion.

On the other hand, those who have withstood the test - those who have continued to nurture their human love with religious moti-
vations, with prayer, with the Eucharist, with confession - have seen their love of neighbor strengthened, because when the human
motive to love was no longer enough, there was still the enormous flow of divine motive. If you don't do things for him - God tells us,
referring to our neighbor - do them for me. It is a question, then, of understanding that there is only one commandment: that of love.
And that this unique commandment has two inseparable dimensions: God and man. You cannot love the first without loving the sec-
ond and vice versa. But love of God precedes love of man since it is his root, his food, his continuous source of renewal. The love of
man, on the contrary, is proof that our love of God is true and not just a rhetorical theory.

Resolution: Love others. And when it is difficult, remember that we owe a great debt to God and that we must repay it by doing

good even to those who do not deserve it.

From the Pastor |

Palabras Del Pastor

My dear parishioners,

I would like to dedicate this reflection to the veneration
of relics, since it is something we have been doing lately, and
because we just celebrated All Saints.

“Besides sacramental liturgy and sacramentals, catech-
esis must take into account the forms of piety and popular de-
votions among the faithful. The religious sense of the Christian
people has always found expression in various forms of piety
surrounding the Church's sacramental life, such as the venera-
tion of relics, visits to sanctuaries, pilgrimages, processions, the
statio(njs of the cross, religious dances, the rosary, medals,
etc.” (1

Saint Thomas Aquinas states in his Summa Theologiae
that “it is manifest that we should show honor to the saints of
God, as being members of Christ, the children and friends of God,
and our intercessors” (2) and that “God Himself fittingly honors
such relics by working miracles at their presence” (3).

In fact, we see in Sacred Scripture how devotion to the relics of
God’s holy ones have been a source of grace, witnessing thus to
the power of their intercession. Here are some examples: “Elisha
died and was buried. At that time of year, bands of ~ Moabites
used to raid the land. Once some people were burying a man,
when suddenly they saw such a raiding band. So, they cast the
man into the grave of Elisha, and everyone went off. But when
the man came in contact with the bones of Elisha, he came
back to life and got to his feet.” (2 Kings 13:20-21). “So extraordi-
nary were the mighty deeds God accomplished at the hands of
Paul that when face cloths or aprons that touched his skin
were applied to the sick, their diseases left them, and the evil
spirits came out of them.” (Acts 19:11-12).

A First Class Relic is a part of the body. Second Class
Relic is something that belonged or was used by a saint (i.e. a
rosary). A Third Class Relic is usually a piece of cloth that is
passed by a First Class Relic.

We believe in the Communion of Saints. Miracles do
exist and the intercession of God’s friends in heaven are effective
and true. The One True God is not someone who is jealous, but
someone who finds joy in sharing with His children the richness
of His graces. We are fortunate to be accompanied by God’s holy
ones in our journey to heavenly bliss. Let us not disregard their
help. By honoring them, we acknowledge God’s work and holi-
ness in them.

All holy men and women, pray for us!
Fr. Antonio Gutierrez, FM.

(1). CCC 1674. (2). STh., Ill .25 a.6 resp. (3). Ibid.

Mis queridos feligreses,

Quisiera dedicar esta reflexion a la veneracion de las reli-
quias, ya que es algo que venimos haciendo ultimamente, y porque
acabamos de a Todos los Santos.

“Ademas de la liturgia sacramental y de los sacramentales,
la catequesis debe tener en cuenta las formas de piedad de los fieles y
de religiosidad popular. El sentido religioso del pueblo cristiano ha
encontrado, en todo tiempo, su expresion en formas variadas de pie-
dad en torno a la vida sacramental de la Iglesia: tales como la vene-
racion de las reliquias, las visitas a santuarios, las peregrinaciones,
las procesiones, el via crucis, las danzas religiosas, el rosario, las me-
dallas, etc.”

Sto. Tomés de Aquino afirma en su Suma Teoldgica que
“debemos venerar a los santos de Dios, como miembros de Cristo,
hijos y amigos de Dios e intercesores nuestros. Y, por tanto, debemos
venerar dignamente cualquier reliquia suya, y en memoria de los mis-
mos; especialmente sus cuerpos, que fueron temploy organos del
Espiritu Santo, que habitd y actué en ellos, y que estan destinados a
configurarse con el cuerpo de Cristo por medio de la gloria de la resu-
rreccion. Por eso el propio Dios honra oportunamente estas reliquias,
realizando milagros ante la presencia de esos cuerpos.”(2)

De hecho, vemos en la Sagrada Escritura como la devocion a
las reliquias de los santos de Dios ha sido fuente de gracia, testimo-
niando asi el poder de la intercesion de ellos. He aqui algunos ejem-
plos: “Eliseo murid y lo enterraron. Bandas de moabitas penetraban
en el pais al inicio de cada afio. En una ocasion, estaban unos ente-
rrando a un hombrey, al avistar una de estas bandas, lo arrojaron en
la tumba de Eliseo y huyeron. Entonces el cadaver entré en contacto
con los huesos de Eliseo, cobré vida y se puso en pie.” (2 Reyes 13,20-
21). “Dios hacia por medio de Pablo milagros no comunes, ?hasta el
punto que bastaba aplicar a los enfermos pafiuelos o ropas que ha-
bian tocado su cuerpo para que se alejasen de ellos las enfermedades
y saliesen los espiritus malos.” (Hechos 19,11-12)

Una reliquia de primer grado es una parte del cuerpo. Una
eliquia de segundo grado es algo que pertenecio o fue utilizado por
un santo (por ejemplo, un rosario). Una reliquia de tercer grado suele
ser un trozo de tela que se pasa por una reliquia de primer grado.

Creemos en la Comunion de los Santos. Los milagros existen
y laintercesion de los amigos de Dios en el cielo son eficaces. El Unico
Dios Verdadero no es alguien celoso, sino alguien que encuentra ale-
gria en compartir con sus hijos la riqueza de sus gracias. Tenemos la
suerte de estar acompafiados por los santos de Dios en nuestro ca-
mino hacia el cielo. No despreciemos su ayuda. Al honrarlos, recono-
cemos la obra y la santidad de Dios en ellos.

iSantos y santas de Dios, rueguen por nosotros!
P. Antonio Gutiérrez, FM

(1). CIC 1674. (2). STh., 111 q.25 0.6 resp.
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Mass Intentions

November 2—November 8, 2024

All the Faithful Departed

5:00pm

Sunday 8:00am  All the Faithful Departed

12:00pm Los Fieles Difuntos

Tuesday 8:00am  All the Faithful Departed

Wednesday 8:00am  All the Faithful Departed

Thursday  8:00am  All the Faithful Departed

Friday 8:00am  All the Faithful Departed

All Masses will be offered for those who passed
away in our parish from Oct. 2023- Sept. 2024.

November
3-30, 2024

Sacramental Info

To request information for baptisms, quinceanera
Masses, weddings, house blessing, anointing of the sick,
funeral Masses or Mass for 25th, 50th, 60th wedding
anniversaries, please call the Parish Office or visit:
www(@sjvparish.com

Para obtener informacion sobre Bautizos, quinceaneras,
bodas, bendicion de casa, uncion de enfermos,
funerales, o Misa para los 25, 50, 60 aniversario de
bodas, por favor llame a la Oficina Parroquial o visite:
www@sjvparish.com

Stewardship Report

Stewardship Report as of October 27, 2024
Building Bank Account Fund Report 0ct. 20,2024  Oct. 27,2024
Building Bank Account Fund Target Balance $250,000.00 $250,000.00
Less Current Account Balance ($80,774.49) ($81,015.49)
Fundraising & Second Collection Efforts ~ $169,225.51 $168,984.51
Cal OES Grant Report
Cal OES Grant $150,000.00 $150,000.00
Less Receipts to Date $0.00 $0.00
Remaining Cal OES Grant Due $150,000.00 $150,000.00
July 2024 - June 2025 Collections
Oct. 20 Oct. 27 Yio
Collections Amount Amount Amount
Offertory $11,989.62 $11,839.86  $225,609.38
Building Fund $2,250.87 $893.00  $18,936.19
Fence $0.00 $0.00 $100.00
Total $14,240.49 $12,732.86  $244,645.57

Parish Directory

Parish Office 916-362-1385
Rev. Antonio Gutierrez, FM  Pastor Ext. 140

Parochial Vicar Ext. 150
Pastor Emeritus 916-362-1385
Deacon/Retired 916-362-1385
Deacon/Active 916-501-9316
Office Manager Ext. 200
Office Assistant Ext. 100
Office Assistant Ext. 100
916-216-1541
Coordinator 916-369-8669
(Faith Formation/Baptism)

Rev. Brandon Meza, FM
Rev. Martin Moroney
Mr. Walter Little

Mr. Daniel Rangel
Linda Terra
Gwendolyn Marshall
Genoveva Castro
Paolo Reali

Leomi Ebalobo

Maintenance

Priests’ Office Hours Open to the Public
(by appointment only)

Fr. Antonio:
Wed & Fri  9:30am, 10:30am & 11:30am
Tues & Thurs 3:30pm, 4:30pm & 5:30pm

Fr. Brandon:
Tues 9:30am, 10:30am & 11:30am
Wed & Fri  3:30pm, 4:30pm & 5:30pm



SJV School
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ENROLLING
25/26
SCHOOL YEAR

« Personalized School Tours available

« Safe School Campus

« Teacher:Student Ratio | 1:15

« Embedded STEM

« Enrichment Classes: Spanish, Art, PE,
Music & Library

TP o7 o0 are

St. John Vianney Catholic School is a place where
students and families come to learn and grow together.
Students benefit from attending weekly Mass and
school-wide prayer services. They receive sacramental
preparation as part of our religious education program.
Schedule a school tour to learn more!

School Office 916-363-4610

Financial
i

is
Available

Amy Hale Principal Ext. 100
Susan Chargulaf Vice Principal Ext. 113
Sandra Canenguez Admin. Assistant  Ext. 102

OCIA Adult Faith Formation

American novelist Flannery O'Connor once said, “Ifit's just a symbol, to
hell with it,” in response to a friend who described the Eucharist as a
“pretty good symbol.”

“Amen, amen, | say to you, whoever believes has eternal life. | am the
bread of life.... | am the living bread that came down from heaven; who-
ever eats this bread will live forever; and the bread that | will give is my
flesh for the life of the world....... ” We will be discussing The Eucharist,
and the Liturgy of the Eucharist in our ninth session of OCIA, the process
through which adults are received into full communion with the Church,
on Sunday, 10th of November.

Are you a non-Catholic, or a Catholic who has never received the sacra-
ment of confirmation and seek full communion with the Catholic
Church? Or are you a Curious Catholic who wishes to deepen your

faith? Join us at OCIA (Adult faith formation) as we journey toward
fuller communion with the Catholic Church. If you are interested in join-
ing us, or know someone who may be, please contact Dr. Philip Eulie
OCIA Leader by emailing him at OCIA-English@SJVParish.com or call or
text (916) 318-9815.

Catechesis of the Good Shepherd

NOVEMBER: MONTH OF ALL SAINTS AND HOLY SOULS

At this time we celebrate all the saints as gifts given to us
by God. The saints are humble servants of love, prayer,
and sacrifice that intercede for us to obtain many bless-
ings and favors. They show us an example of how to serve
God and get closer to Him. And let’s not forget our de-
parted souls that by the mercy of God now rest in peace
and can intercede for us too. We thank you Lord for the
saints and for the care You give to our departed love ones
and friends. Thank you for your unmeasurable love for all
of us.

Faith Formation / Baptism | Formacion en la Fe/Bautizos

SCHEDULE OF THE WEEK
Tuesday 11/05-Classes w/Parents Mtg.
Wednesday 11/06-Classes w/Parents Mtg.
Thursday 11/07-Classes w/Parents Mtg.

Tuesday 11/05:

Dress up your kids as a Saint or an Angel when you bring
them to class for a “Trunk or Treat” event hosted by SJV
Youth Ministry. Candies will be handed out at the school
parking lot.

Office Hours (Faith Formation/Baptism)

Tuesday & Thursday: 1:30pm-6:00pm

Wednesday & Friday: 9:00am-12:30pm

Call for appointment: Leomi Ebalobo, 916-369-8669.

faithformation@sjvparish.com | baptisms@sjvparish.com

PROGRAMA DE LA SEMANA
Martes 11/05-Clases con Padres Reunidn
Miércoles 11/06-Clases con Padres Reunidn
Jueves 11/07-Clases con Padres Reunién

Recordatorio: El Retiro de Enriquecimiento Familiar del sdbado
09 de Noviembre es GRATUITO para familias con nifios de Prima-
ria a Secundaria. Les recordamos que deben inscribirse lo antes
posible. Simplemente escanee el codigo QR que se encuentra en
el folleto -

ﬁejtiro Familiar —

e la Parroquia

Hl prog
Se. foln

“ P00 AM A 6:30 PM l

{w A 1'7-, ¢ .‘-’;.‘a',‘.u:m\f. s/

Horario de oficina (Formacion en la Fe/Bautizo)

Martesy jueves: 1:30pm-6:00pm

Miércoles y viernes: 9:00am-12:30pm

Llame para pedir cita: Leomi Ebalobo, 916-369-8669.
faithformation@sjvparish.com | baptisms@sjvparish.com

DIA
9 DE NOV 2024
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Ministries Spotlight

Communion to the Sick /| Homebound
All Extraordinary Ministers of Holy Communion (EMHC) to the sick /
homebound are required to have:
® The Commissioning Rite to give Communion to the Sick.

®  “The Administration of Communion to the Sick by an
Extraordinary Minister” booklet.

® Acorded burse.
® Apyx.
® Apurificator.

® Safe Environment compliant if bringing Communion to the sick/
homebound that are not family members.

To bring Communion to the sick, the EMHC will bring their empty and
purified pyx before Mass along with their burse. To purify a pyx, clean
it with water, and consume the water. Wipe it with a purificator,
wring out any excess water from the purificator in the ground.

If you have any questions, please contact:
Elizabeth (Liz) Alden EMHC@sjvparish.com

St. Jude Novena & Feast Day

Parish Ministries

LEARN

Adult Bible Study: Meets every Wednesday, 6:30pm, via Zoom.
For more information, email: confirmationsjv@gmail.com

Adult Bible Study "Salvation & Justification": Meets 1st & 3rd
Friday, 6:00pm, Fr. Moroney Room

Contact: Kyle Marx, 916-717-8960, nickkyle@aol.com

Faith Formation (English/Espafiiol): Leomi Ebalobo 916-369-8669,
faithformation@sjvparish.com

Catechesis of the Good Shepherd (CGS): Rosamaria Alvarez,
CGS@sjvparish.com

OCIA: Dr. Philip Eulie 415-813-9500, ocia-english@sjvparish.com

LITURGICAL MINISTRIES

Altar Servers, Children’s Liturgy of the Word, Lectors,
Extraordinary Ministers of Holy Communion
sjvparish.com/serve/liturgical-ministries

SACRAMENTS

Baptism and Preparation classes: Leomi Ebalobo 916-369-8669,
baptisms@sjvparish.com

SERVE

Caring Connections: Linda Morales
caringconnections@sjvparish.com

Catholic Daughters of the Americas: Alberta Pfaff
916-361-9223. Funeral Luncheon: Please Call

Children’s Liturgy of the Word: Children ages 5-10 yrs. are
welcome. Contact: Gena Carlisle clow@sjvparish.com

Couples for Christ: Leomi Ebalobo couplesforchrist@sjvparish.com
Divine Mercy Apostolate: Chaplet Thursdays 9am & 3pm in the
church. divinemercy@sjvparish.com

Eucharistic/Homebound Ministry: (916) 362-1385.
Filipino-American Apostolate (FAA): Linda Magadia
faa@sjvparish.com

Gabriel Project: Outreach program to pregnant mothers and their
families. Samantha Clark gabrielproject@sjvparish.com
Indonesian Catholic Community: Lily NLN icc@sjvparish.com
Kairos Prison Ministry: Tom Beigel 916-212-4694.

Knights of Columbus Council #5322 Grand Knight Jon Dunn
koc 5322@sjvparish.com

San Juan Diego Council #18076 Grand Knight Isidro Mendoza
Koc 18076@sjvparish.com

For more info, go to www.ranchoknights.com

Martha and Mary Ministry: Gentle Touch Church cleaning.
Connie Lagerstrom 916-635-3865

Mr. & Mrs. Club: Bob and Joanne Arellanes, 916-635-6007.
Music Ministry: English Rouselle Ekwall music2@sjvparish.com
Bill Githens music@sjvparish.com Spanish Guadalupe Rangel
musica@sjvparish.com Rosa Duenas sjv-coro@sjvparish.com
Rancho Cordova Food Locker: 916-837-5431
carrie@ranchocordovafoodlocker.org

St. Vincent de Paul: Rosa Duenas 916-469-1975,
sjvconference@gmail.com

On October 28, 2024, the Rancho Cordova Food Locker is
moving food distribution to Cordova Neighborhood Church,
10600 Coloma Rd., RC. Food Recovery will remain at SJV.
For more information, visit:
https://www.ranchocordovafoodlocker.org

% Rancho
Cordova

Food Locker

FIGHTING HUNGER. FEEDING HOPE.

SVDP Religious Goods Store: Manalita Holcomb 916-363-4570

Vocation Committee: voc-comm@sjvparish.com. For discernment
and vocations questions, go to: sjvparish.com/vocation

Youth Ministry: Martin Wong youthministry@sjvparish.com

PREGNANT? WORRIED? NEED HELP?
You are not alone. We can help.

The Gabriel Project
Call: 1-800-910-0919
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Parish Announcements

| Anuncios Parroquiales

Annual Meeting for Parochial Vicars (Nov. 11 - 15)

e The Franciscans of Mary are having an annual meet-
ing for Parochial Vicars in Guatemala from November
11 to 15.

e Also, Fr. Brandon will be flying to Spain for legal stay
paperwork there. He will be back on November 20.

Please, pray for Fr. Brandon for safe travels, and the
meeting itself, so that it may bear much fruit.

Reunion anual para los Vicarios Parroquiales (Nov. 11 - 15)

® Hay una reunion anual para los Vicarios Parroquiales de los
Franciscanos de Maria. Esta vez, la reunion se celebrara en
Guatemala del 11 al 15 de noviembre.

® También, el padre Brandon volara a Esparfia para papeleo
de estancia legal alli, regresara el 20 de noviembre.

Por favor, recen por el P. Brandon para que tenga un buen viaje
deiday de regreso, y por el encuentro mismo, para que dé
mucho fruto.

Annual Mass of Remembrance
Date: November 3, 2024
Time: 10:00am Sunday Mass
Where: Church

All those whose funerals were held at St. John Vianney
Catholic Church last year from October 2023 through
September 2024 will be remembered with a small
memorial throughout the month of November.

Sobres del dia de todos los Santos
Los sobres para la ofrenda estan disponibles en las puertas de
la Iglesia, si deseas ofrecer una de las Misas que se ofreceran a
lo largo del mes de noviembre.

All Souls Day Envelopes
All Souls Day donation envelopes are available at the
Church entrances if you want to remember a loved one
in the Masses celebrated throughout the month of
November.

Altar de los Muertos
Empezando el 2 de noviembre, se invita a los feligreses a com-
partir una fotografia (copia) no mas grande de (4x6) pulgadas
de sus seres queridos que han fallecido y quieran colocarla en
el altar de los muertos.
El Altar estara localizado en el Nicho vacio ubicado en el Sur-
oeste de la Iglesia.

Altar of the Dead
Starting November 2, parishioners are invited to share a
photograph (copy) no longer than (4”x6”) of their loved
ones who passed away to be placed at the Altar of the
Dead during the month of November.
The Altar is located in the empty Niche on the southwest
side of the church.

Retiro y Formacion en Espafiol
de los Ministros Extraordinarios de Sagrada Comunién
Fecha: Sabado, 16 de noviembre
Hora: 9:00am -12:00pm
Lugar: Enlalglesia

Le damos la bienvenida a nuevas personas interesadas en ser
(MESC).

Contacto: Salvador Villeda, 916-904-4901.

Tenga en cuenta que los que no sean delegados por el Parroco no
pueden servir como ministros Extraordinarios de la Sagrada
Comunién (MESC).

Los que no puedan asistir al retiro deberan comunicarse con Salva-
dor Villeda y ponerse al dia de todos los cambios.

Meet Your Neighbor Sunday
Date: November 3, 2024
Time: After 8AM, 10AM & 12PM Masses
Location: Southwest Room
Hosted by: Catholic Daughters of the Americas.

Join us for coffee and donuts. Get to know your fellow
parishioners and make new friends.

Retiro y Formacion para lectores
Fecha: Sabado, 23 de noviembre
Hora: 9:00am - 1:00pm
Lugar: En la Iglesia
Contacto: Luz Elena Smith, 916-640-4930,
lectores@sjvparish.com

Mexican Food Sale

e Next Sunday, November 10, 2024

e Beginning at 8AM at the Plaza

e Tamales, pozole, tacos, hotdogs and natural juice.

Proceeds will go towards Our Lady of Guadalupe Feast
on December 12.

Conoce a tus vecinos
Fecha: 3 de noviembre
Hora: Despues de todas las misas dominicales
Donde: Southwest Room
Organizado por: Hijas catélicas de las Américas.

Venga a disfrutar de café y donas y haga nuevos amigos.

Communion to the Sick
See page 5 for more information.

Venta de comida Mexicana

® Préxima domingo 10 de noviembre, empezando a las
8:00am en la plazoleta

e Tamales, pozole, tacos, hotdogs y jugos naturales.
Para recaudar fondos para la fiesta de Nuestra Sefora de
Guadalupe el 12 de diciembre.

Rancho Cordova Food Locker Food Distribution
See page 5 for more information.

Distribucion de alimentos de Rancho Cordova Food Locker

Ver pagina 5.




Prayer for National Vocation
Awareness Week
November 3-9, 2024

God our Father, We thank you for calling
men and women to serve in your Son’s
Kingdom as priests, deacons, and
consecrated persons. Send your Holy Spirit
to help others to respond generously and
courageously to your call. May our
community of faith support vocations of
sacrificial love in our youth and young
adults. Through our Lord Jesus Christ, who
lives and reigns with you in the unity of the
Holy Spirit, one God, forever and ever.
Amen

Rachel Vineyard Retreat

English: November 15-17, 2024

Espanol: Feb. 28-Mar. 2, 2025
Rachel’s Vineyard is a safe place to renew, rebuild and redeem
hearts broken by abortion. Weekend retreats offer a supportive,
confidential and non-judgmental environment where women and
men can express, release and reconcile painful abortion emo-
tions and begin the process of restoration, renewal and healing.
For information contact: call 916.733.0161 or
email projectrachel@scd.org.

email address.

PARISHIONERS REGISTRATION

NEW MEMBER Registration forms are available at the Church entrances or online at: sjvparish.com
UPDATES Update your family info especially if you have moved, been married recently, changed your phone number or

MOVING Please inform the Parish Office if you wish to be removed from our mailing list.

Sunday Bulletin Date  Deadline for Article Submission
(No later than 12NOON)

November 17,2024 November 4,2024
November 24,2024 November 11,2024
December 1, 2024 November 18,2024

NEVER MISS
OUR BULLETIN! -

SUBSCRIBE

N

Have our bulletin emailed

to you every week.
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WILLS « TRUSTS « PROBATE
S. Susan King, Esq.

Certified Legal Specialist
by the State Bar of California

(916) 794-3003

sking@sacbusinesslaw.com
Complimentary Consultation

Garafola, King & McCardle, LLP
7801 Folsom Blvd., Suite 109 ¢ Sacramento

YOUR CATHOLIC RESOURCE
FOR END-OF-LIFE CARE

catholicmatich’
California

ST. MARY CEMETERY
& FUNERAL CENTER

FUNERAL * MORTUARY * CREMATIOHN * BURIAL

CatholicMatch.com/CA

© ADT-Monitored Home Security

e Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety @ Carbon Monoxide

@
:%'ref a

833-287-3502 | ADT \r

916-476-6519

WWW.LATREIAHEALTHCARE.COM
A HOSPICE SERVICE / COMFORT CARE PROVIDER
W/ VISITING NURSES, DOCTORS, HEALTH AIDES,

COUNSELORS, HOSPITAL EQUIPMENT, MEDICATIONS &

INCONTINENCE CARE FOR TERMINALLY ILL PATIENTS

2le ourcommun
NEWSLETTER

DOES YOUR NONPROFIT .‘..

P

=\, FREE
: AD DESIGN

with purchase
of this space

-

iﬁ%

Scan to
contact us!

ORGANIZATION NEED
A NEWSLETTER?

Engaging, ad-supported
print and digital newsletters
to reach your community.

,,_‘.,.,ﬁ‘i
r,'ﬁ CALL

mf 800-950-9952
nan

Visit Ipicommunities.com

SHORT STAFFED?
Place an ad here to find new

tnmlmthryowm

- 1‘\?
u"'f

AL

CALL 800-950-9952

SUPPORT
OUR PARISH

Local business ads
sponsor the printing of
our bulletin.
4lpi.com/adcreator

LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Joanne Sullins

jsullins@4LPi.com * (800) 950-9952 x2662

/)y SUPPORT

m OUR PARISH

IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™ sfii“ésgs
+« Ambulance/Police mm Imo.

v Family/Friends 800.808.9294 ‘md.med:en . _

v GPS & Fall Alert

NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our bulletin emailed
to you every week.

Visit www.parishesonline.com

WE RE HIRING!

AD SALES EXECUTIVES

BE YOURSELF.
BRING YOUR PASSION.
WORK WITH PURPDSE.

= Paid training

* Some travel

= Work-life balance

= Full-Time with benefits
* Serve your community

SUPPORT OUR
ADVERTISERS!

!

Contact us at

careersi@a4lpi.com or
WWW. ﬂplmmfcareem

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

STUDIO

_ | FREE

AD DESIGN

with purchase
of this space

’f-“?‘
1‘” CALL

af 800-950-9952

— WE APPRECIATE'ﬂllR AWER“&BS'
T m '

Nt

CREATOR
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